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INFORMACIJE O SIGURNOSTI 

 Radi vlastite sigurnosti i ispravnog rada uređaja, molimo da pažljivo 
pročitate ovaj priručnik prije instalacije i stavljanja u funkciju uređaja. Ove 
upute uvijek držite uz uređaj, čak i u slučaju ustupanja ili prijenosa trećim 
osobama. Važno je da su korisnici upoznati sa svim značajkama rada i 
sigurnosti uređaja. 

 Spajanje električnih vodova mora obaviti  kompetentni tehnički stručnjak. 

 Proizvođač se ne može smatrati odgovornim za eventualne štete nastale
zbog neprikladne instalacije ili korištenja.

 Minimalna sigurnosna udaljenost između površine za kuhanje i usisne nape
je 650 mm (neki modeli mogu se instalirati na manju visinu; pogledajte dio
koji se odnosi na radne dimenzije i instalaciju).

 Ako upute za instalaciju plinskog štednjaka određuju veću udaljenost od
gore navedene, potrebno je uvažiti.

 Provjerite da mrežni napon odgovara onom naznačenom na pločici s
tehničkim podacima koja se nalazi s unutrašnje strane nape.

 Glavni izolatori moraju biti instalirani u fiksnom uređaju u skladu s propisima
o sustavima ožičenja.

 Za uređaje razreda I, provjerite da kućna mreža napajanja ima
odgovarajuće uzemljenje.

 Spojite napu na dimnjak pomoću cijevi minimalnog promjera 120 mm. Put
kojim prolazi dim mora biti što je moguće kraći.

 Moraju se poštovati svi propisi koji se odnose na ispust zraka.
 Ne spajate usisnu napu na dimnjake koje odvode dim od izgaranja (npr.

kotlova, kamina, itd.).
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 Ako se napa koristi u kombinaciji s neelektričnim uređajima (npr. uređajima na
plin), mora biti osiguran dovoljan stupanj prozračenosti u prostoriji radi
sprječavanja vraćanja toka ispušnih plinova. Kad se kuhinjska napa koristi u
kombinaciji s uređajima koje ne napaja električna energija, negativni tlak u
prostoriji ne smije prelaziti 0,04 mbara kako bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

 Zrak se ne smije odvoditi kroz odvodnu cijev koja se koristi za ispust dima od
uređaja sa izgaranjem koje napaja plin ili druga goriva.

  Ako je kabel napajanja oštećen mora ga zamijeniti proizvođač ili tehničar
servisne službe.

 Spojite utikač u utičnicu tipa koji odgovara važećim zakonima i nalazi se na
dostupnom mjestu.

 U vezi tehničkih i sigurnosnih mjera koje treba poštovati u vezi ispuštanja
dima, važno je pažljivo se pridržavati odredbi lokalnih vlasti.
 UPOZORENJE: prije instaliranja nape, uklonite zaštitne folije. 

 Koristite samo vijke i sitni materijal tipa koji odgovara napi.
UPOZORENJE: Nepotpuna instalacija vijaka ili elemenata za učvršćivanje u
skladu s ovim uputama može dovesti do opasnosti od električnog udara. 

 Ne gledajte izravno optičkim sredstvima (naočale, povećalo...).
 Ne flambirajte ispod nape: može doći do požara.
 Ovaj uređaj mogu koristiti djeca ne mlađa od 8 godina i osobe sa smanjenim

psihofizičkim i senzoričkim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom  i
znanjem samo ako ih se nadgleda i uputi u korištenje uređaja na siguran način
te upozna s opasnostima koje to podrazumijeva. Pobrinite se da se djeca ne
igraju s uređajem. Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako ih
se nadgleda.

 Nadgledajte djecu i pobrinite se da se ne igraju s uređajem.
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 Ovaj uređaj ne smiju koristiti osobe (uključujući djecu) smanjenih psihofizičkih i
senzorskih sposobnosti ili nedovoljnog znanja, osim ako ih se pažljivo ne
nadzire i instruira.

 Dostupni dijelovi mogu postati jako vrući tijekom korištenje uređaja za 
kuhanje. 

 Očistite i/ili zamijenite filtre nakon naznačenog razdoblja (opasnost od požara).
Pogledajte dio Održavanje i čišćenje.

 U prostoriji treba osigurati odgovarajuću ventilaciju kada se napa upotrebljava
istodobno s uređajima koji koriste plin ili druga goriva (ne odnosi se na uređaje
koji ispuštaju samo zrak natrag u prostoriju).

 Simbol   na proizvodu ili na ambalaži označava da se proizvod ne može
odlagati kao uobičajeni kućanski otpad. Proizvod koji je za otpad mora se
predati odgovarajućem centru za reciklažu električnih i elektroničkih
komponenti. Brigom o pravilnom odlaganju proizvoda, pridonosi se
sprječavanju potencijalnih negativnih posljedica za okoliš i zdravlje, koje bi
inače mogle proizići iz njegova neprikladnog odlaganja. Za detaljnije
informacije o reciklaži ovog proizvoda, kontaktirajte gradski ured, lokalnu
komunalnu službu čistoće ili trgovinu u kojoj ste  kupili proizvod.
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SVOJSTVA PROIZVODA 

Zapremnima 

� ��
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* Dimenzije  nape u verziji s usisavanjem.

** Dimenzije  nape u verziji s filtriranjem.
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Komponente 
Ref. Kol. Komponente proizvoda 
1 1 Tijelo nape koje se sastoji od: komande, svjetlo, filtri, 

donja napa 
2 1 Gornja površina nape 
7.1 1 Teleskopski držač s usisačem, a sastoji se od: 
7.1a 1 Gornjeg držača 
7.1b 1 Donjeg držača 
9 1 Redukcijske prirubnica ø 150-120 mm 
10 1 Prirubnice ø 120 mm 
15 1 Spoja za izlaz zraka  
25 Steznika za cijev (nije uključeno) 

Ref. Kol. Komponente za instalaciju 
11 4 Umeci ø 10 
12c 4 Vijci 2,9 x 6,5 
12f 4 Vijci M6 x 15 
12g 4 Vijci M6 x 80 
12h 4 Vijci 5,2 x 70 
21 1 Pločica za bušenje 
22 4 Podložne pločice ø 6,4 
23 4 Matice M6 

 Kol. Dokumentacija 
1 Knjižica s uputama 
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INSTALIRANJE 

Bušenje Stropa/Police i Pričvršćivanje Stupa 

BUŠENJE STROPA/POLICE 

• Pomoću okomitog Konca izravnajte Strop/Nosivu Polici s radnom površinom Kuhala.
• Naslonite na Strop/Policu Profil za Bušenje 21 koji spada u dodatnu opremu, pazeći pri tom

da se njihova srednja točka podudara s obilježenom sredinom i uskladite osovinu Profila s
osovinom radne površine Kuhala.

• Označite sredinu Rupice Profila.
• Izbušite rupice na slijedeći način:

• Strop od sloja Betona: ovisno o upotrijebljenim Umecima za Beton.
• Strop od izbušenih Opeka, s izdržljivim slojem debljine od 20 mm: ø 10 mm (ubacite

odmah Umetke 11 koji spadaju u dodatnu opremu).
• Strop od Drvenih Greda: ovisno o upotrijebljenim Vijcima za Drvo.
• Drvena Polica: ø 7 mm.
• Kanal Napojnog električnog Kabela: ø 10 mm.
• Izlaz Zraka (Usisna Varijanta): ovino o promjeru priključka Cijevi za Vanjsko Pražnjenje.

• Privijte dva vijka, postavite ih unakrsno i ostavite 4-5 mm odmaka od stropa, i to:
• za sloj Betona, Umeci za Beton, koji ne spadaju u dodatnu opremu.
• za izbušene Opeke, s izdržljivim slojem debljine od otprilike 20 mm , Vijci 12h, koji

spadaju u dodatnu opremu.
• za drvene Stupove, Vijci za drvo, koji ne spadaju u dodatnu opremu.
• za Drvenu Policu, vijci 12g s Pločicama 22 i Zavrtnjima 23, koji spadaju u dodatnu
opremu.
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PRIPREMA DRŽAČA ZA SPAJANJE VERZIJE S 
FILTRIRANJEM 

U slučaju kad se napa instalira u verziji s filtriranjem 
potrebno je na držaču postaviti sve spojeve potrebne za 
tu verziju. Kako biste olakšali instalaciju pojedinih 
dijelova za verziju s filtriranjem potrebno je produljiti 
držač na sljedeći način: 
• Odvrnite dva vijka koji učvršćuju gornju napu 2.1 na

držaču i skinite napu.
• Odvrnite četiri sigurnosna vijka smještena na vrhu, u

području odvajanja držača. (A)
• Odvrnite osam metričkih vijaka koji spajaju dva

stupa, koji se nalaze sa strana držača. (B)

Instalacija komponenti za verziju s filtriranjem: 
• Učvrstite spoj za verziju s filtriranjem 15 na gornji

dio držača pomoću 4 vijka 12c koji su dio opreme.
• Zakačite kružnim pokretom prirubnicu (ø120) 10 na

donji dio spoja za verziju s filtriranjem 15.
• Stavite prirubnicu za smanjivanje 9 na izlaz iz

usisača.
• Zatim treba spojiti dvije prirubnice pomoću cijevi; za

izračun visine cijeni potrebno je procijeniti visinu
nape (mm) i oduzeti 615 mm. (V cijevi = V nape -
615).

• Produžite držač toliko da se može umetnuti cijev i
vratite ga na mjesto blokiranjem cijevi između dviju
prirubnica. Provjerite odgovara li visina držača
željenoj visini nape (V držača = V nape – 184).
Podesite željenu visinu držača i ponovno stegnite
prethodno uklonjene vijke. Kako bi se osigurala što
veća stabilnost držača stegnite četiri sigurnosna vijka
na posljednjem raspoloživom otvoru.

• Učvrstite cijev prikladnim trakama za stezanje cijevi
25.

�

�


�


	�

��



HR 10

UČVRŠĆIVANJE DRŽAČA 

• Podignite držač pazeći da je pokazivač, smješten iznad ploče
držača, na gornjoj strani.

• Namjestite kopče držača na dva vijka koja ste prethodno
namjestili na strop i okrenite sve do sredine kopče za
regulaciju.

• Stegnite dva vijka i zavijte dva druga koji su dio opreme; prije
konačnog blokiranja vijaka moguće je obaviti regulaciju
okretanjem držača, pazeći da vijci ne izlaze iz sjedišta kopče za
regulaciju.

• Učvršćivanje držača mora biti sigurno bilo glede težine nape
bilo glede opterećenja uzrokovanih povremenim bočnim
pritiscima na montirani uređaj. Stoga, nakon učvršćivanja
provjerite je li temelj stabilan, iako je držač otporan na
savijanje.

• U svim slučajevima u kojima strop nije dovoljno čvrst na
mjestu vješanja, instalater se mora pobrinuti da ga dodatno
učvrsti prikladnim pločama i metalnim pločicama ukotvljenim
na strukturno otpornim dijelovima.

�
� � �

Povezivanje Izlaza Zraka za Usisnu Varijantu 
Prilikom instaliranja Usisne Varijante povežite Napu na izlazne 
cijevi, i to pomoću nesavitljivih ili fleksibilnih cijevi čiji je 
promjer ø 150 ili 120 mm, odabir je prepušten instalateru. 
• Za povezivanja na cijev od ø 120 mm, umetnite Prirubnicu

redukcije 9 na Izlaz Sklopa Nape.
• Pričvrstite cijev prikladnim ovojnicama za stezanje cijevi 25

koje spadaju u dodatnu opremu.
• Otklonite eventualne filtere s aktivnim ugljenom.

�
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Montaža kaminske nape i učvršćivanje tijela nape 

Kaminska napa se okreće s kopčama prema gore u slučaju 
instalacije nape u verziji s filtriranjem, odnosno s kopčama prema 
dolje u slučaju instalacije verzije s usisavanjem. 

• Umetnite odozdo prema gore gornju kaminsku napu i učvrstite
je na gornjem dijelu na držač pomoću dvaju vijaka koje ste
prethodno uklonili, pazeći da su, u slučaju instalacije verzije s
filtriranjem, kopče kaminske nape u ravnini s izlazom spoja za
filtriranje 15.

• Otvorite rasvjetni sklop tako da ga povučete za odgovarajući
zarez, odvojite ga s tijela nape tako da iskoči odgovarajući klin
za učvršćivanje.

• Uklonite filtar protiv masnoće, tako da ga gurnete prema
stražnjem dijelu sklopa i istodobno povučete prema dolje.

• Uklonite eventualne filtre protiv mirisa s aktivnim ugljenom.
• Rasporedite učvršćivače tijela nape na držač tako da zavrnete 4

vijka 12f u odgovarajuća sjedišta. Ostavite najmanje 4-5 mm
razmaka između glave vijka i ploče držača.

• Zakvačite tijelo nape na držač i okrećite prema lijevo sve dok
ne klikne i odmah proslijedite sa stezanjem vijaka, kako biste
izbjegli slučajno padanje tijela nape.

�

�

ELEKTRIČNO SPAJANJE 
• Spojite napu na mrežno napajanje stavljanjem između

dvopolnog prekidača s otvorom kontakata od najmanje 3 mm.
• Osigurajte da je konektor voda napajanja pravilno uključen u

kontakt usisača.
• Spojite konektor komandi Cmd.
• Spojite konektor žaruljica Lux na utikač koji se nalazi iza

pokrova rasvjetnog sklopa.
• Za verziju s filtriranjem montirajte filtar protiv mirisa s

aktivnim ugljenom.
• Ponovno namjestite filtar protiv masnoće, a zatim rasvjetni

sklop.
���

���
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KORIŠTENJE 

Kontrolna ploča 
Tipka Led Funkcija 

L - Uključuje/isključuje svjetla na maksimalnu osvijetljenost. 

T1 Neprekidno Uključuje/isključuje motor na prvu brzinu. 

T2 Neprekidno Uključuje motor na drugu brzinu. 

Držeći pritisnutu tipku oko 5 sekundi, kad su isključene sve komande 
(motor + svjetla), aktivira se alarm filtara s aktivnim ugljenom, a 
odgovarajuća Led lampica bljesne 2 puta. 
Za deaktiviranje, ponovno pritisnite tipku na dodatnih 5 sekundi dok 
odgovarajući Led ne bljesne jedan put.  

T3 Neprekidno Uključuje motor na treću brzinu. 

Držeći pritisnutu tipku na oko 3 sekunde, kad su isključene sve komande 
(motor + svjetla), obavlja se resetiranje označeno trostrukim bljeskanjem 
Leda S1. 

T4 Neprekidno Uključuje motor na INTENZIVNU brzinu. 
Ta brzina tempirana je na 6 minuta. Po isteku tog vremena, sustav se 
automatski vraća na prethodno izabranu brzinu. Ako je aktivirana s 
isključenog motora, po završetku vremena, prelazi u način OFF 
(Isključeno). 

Kad se drži pritisnuta 5 sekundi aktivira se daljinski upravljač, što je 
prikazano dvostrukim bljeskanjem samog leda. 
Držeći tipku pritisnutu 5 sekundi deaktivira se daljinski upravljač, prikazano 
jednim  bljeskanjem odgovarajućeg leda. 

S1 Neprekidno Upozorava na alarm zasićenosti metalnih filtara protiv masnoće i potrebu da 
ih se opere. Alarm se aktivira nakon 100 sati efektivnog rada nape. (Za 
resetiranje vidi dio Održavanje) 

Bljeskajuće Kad je aktivirana, upozorava na alarm zasićenosti filtra protiv mirisa s  
aktivnim ugljenom koji se mora zamijeniti; moraju se također oprati metalni 
filtri protiv masnoće. Alarm zasićenosti filtra protiv mirisa s aktivnim 
ugljenom postaje aktivan nakon 200 sati efektivnog rada nape. (Za 
aktivaciju i resetiranje vidi dio Održavanje) 
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ODRŽAVANJE 
DALJINSKI UPRAVLJAČ (PO ŽELJI) 

Ovim uređajem može se upravljati pomoću daljinskog upravljača koji se 
napaja baterijom od 3V tipa CR2032 (nije uključena). 
• Ne ostavljajte daljinski upravljač u blizini izvora topline.
• Ne odlažite baterije u okoliš, odlažite ih u odgovarajuće kontejnere.

Metalni filtri protiv masnoće 
Mogu se prati i u perilici posuđa, a potrebno ih je oprati kad se 
uključi led S1 ili barem otprilike svaka 2 mjeseca korištenja ili 
češće, kod posebno intenzivne uporabe. 

ČIŠĆENJE FILTARA 

Resetiranje signala alarma 
• Isključite svjetla i usisni motor.
• Pritisnite tipku T3 najmanje 3 sekunde, sve do potvrde

trostrukim bljeskanjem leda.

Čišćenje filtara 
• Otvorite rasvjetni sklop  izvlačeći ga na prikladni zarez
• Uklonite filtar tako da ga gurnete prema stražnjem dijelu

sklopa i  istodobno povučete prema dolje.
• Operite filtar izbjegavajući njegovo savijanje i ostavite da se

osuši prije ponovne montaže (eventualna promjena boje
površine filtra do koje s vremenom može doći apsolutno ne
ugrožava njegovu učinkovitost).

• Ponovno ga namjestite pazeći da ručica ostane okrenuta prema
vanjskoj vidljivoj strani.

• Ponovno zatvorite rasvjetni sklop.
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Filtri protiv mirisa s aktivnim ugljenom (verzija s filtriranjem) 
Ne može se prati i nije obnovljiv, treba se zamijeniti kad bljeska led S1 ili barem svaka 4 
mjeseca. Signalizacija alarma, ako je unaprijed aktivirana, javlja se samo kad je aktiviran 
usisni motor.  

Aktiviranje signala alarma 
• Kod napa u verziji s filtriranjem, signalizacija alarma zasićenosti filtra aktivira se prilikom

instalacije ili naknadno.
• Isključite svjetla i usisni motor.
• Pritisnite na 5 sekundi tipku T2 sve do potvrde dvostrukim bljeskanjem leda.

ZAMJENA
Resetiranje signala alarma
• Isključite svjetla i usisni motor.
• Pritisnite tipku T3 najmanje 3 sekunde, sve do potvrde

trostrukim bljeskanjem leda F.
Zamjena filtra 
• Otvorite rasvjetni sklop  izvlačeći ga na prikladni zarez
• Uklonite filtar protiv masnoće.
• Uklonite zasićeni filtar protiv mirisa s aktivnim ugljenom,

djelujući na posebne spojke.
• Stavite novi filtar tako da ga zakačite na njegovo mjesto.
• Ponovno zatvorite rasvjetni sklop.

Rasvjeta 
• Za zamjenu kontaktirajte tehničku podršku ("Za kupnju se

obratite tehničkoj podršci").
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Radi stalnog poboljšavanja proizvoda može doći do promjene tehničkih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najvećom pažnjom, no pogreške u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek 
su moguće. Stoga proizvođač i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne netočne navode, pogreške u 
prijevodu ili tiskarske pogreške u ovim uputama.




